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Instruction as to payement for carriage
Przewozne zaplacone /freil Carriage paid
Przewoine nioplacone /Unirell Carriage forward

Gesamtsumme
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21 K FYJQZHEI&" /lU QL 207) S

15 2 Risamsnuny coSker TE1E Germany W GmbH
WARENUDLN-«%EE ic

Podpis i stempel nadawcy
1 rift und Stempel des
Signature and stamp of the sender

23 Furst Transporte GmbH
Kurze Str.2, D-31832 Springe
+49 17655460151
sporte.com

WIWQW;:&””
Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers

TFER 202 C

memﬁd

P"V\larehouse SPLZL Ge

Mit V&behalt der Beschafien HULI/
und richtigen Menge Ubernoming

Drukarnia Internetowa Druczki.eu, www.druczki.eu

Mﬂllwm
Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
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